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Vilniaus miesto savivaldybés biudzetiné jstaiga Pavilniy ir Verkiy regioniniy parky
direkcija, kodas 124191547, atstov auiama direktorés Jolantos Radzitinienés, veikiancios pagal
nuostatus, patvirtintus Vilniaus miesto savivaldybes tarybos 2018 m. spalio 17 d. sprendimu Nr. 1-
1765, esanti adresu Zaliyjy Ezery g. 53, Vilnius, LT-08406, toliau vadinama Uzsakovu, ir UAB
EKSTRA STATYBA. kodas 125859857, atstovaujama direktoriaus Valentino Vezevidiaus,
veikianCio pagal bendrovés jstatus, registruota adresu Savanoriy pr. 139E, Vilnius, LT-03150, toliau
vadinama Rangovu, toliau kartu Sioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
sudar¢ Europos kaimynystés priemonés Latvijos, Lietuvos ir Baltarusijos bendradarbiavimo
per sieng programos projekto ,Kultiiros ir istorinio paveldo iSsaugojimas ir pritaikymas
kultiiros, Svietimo ir turizmo reikméms* (Projekto Nr. ENI-LLB-2- 237) Verkiy dvaro sodybos
paviljono (u. k. 24995) Zaliyjy EZery g. 53 Vilniaus m. sav. risio ir pirmo auksto tvarkybos
(remonto) ir paprastojo remonto darby atlikimo sutart, toliau vadinama Sutartimi ir susitare dél
zemiau pateikty sglygy.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

L Vadovaudamasis Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka Rangovas
jsipareigoja iki Sutartyje nustatyto termino atlikti Verkiy dvaro sodybos paviljono (u. k. 24995)
Zaliqju EZery g. 53 Vilniaus m. sav. riisio ir pirmo aukSto tvarkybos (remonto) ir paprastojo
remonto darbus (toliau — Darbai), o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas Darbams
atlikti sglygas, priimti Darby rezultata ir sumokéti uz faktiskai atliktus Darbus.

2. Preliminarios darby apimtys pateiktos sanaudy ziniara3¢iuose (Sutarties 1 priedas),
parengtuose pagal techninj projekta ,.Verkiy dvaro sodybos paviljono (u. k. 24995) Zaliyjy Ezery g.
53 Vilniaus m. sav. risio ir pirmo auksto tvarkybos (remonto) ir paprastojo remonto projektas*.
Sutarties vykdymo metu Darby apimtys gali kisti (gali bati jsigyta daugiau arba maziau nurodyty
Darby apimties) nevirSijant pradinés Sutarties vertés, nurodytos Sutarties 4 punkte.

II. SUTARTIES OBJEKTO KAINA

3. Priimta Sutarties suma (Rangovo vieSajam pirkimui pasitilyta ir Uzsakovo priimta
suma) yra:

3.1, 262 033,88 EUR be PVM (du Simtai SeSiasdesimt du tikstanciai trisdeSimt trys
eurai 88 ct);

3.2 317 061,00 EUR su PVM (trys Simtai septyniolika tikstanciy SeSiasdeSimt vienas
euras 00 ct).

4. Pradiné Sutarties verté yra 303 809,10 EUR be PVM (367 609,01 EUR su PVM).

5. Sutarties Darby vykdymui pasitelkiamy subtiekéjy jégomis atliekamy Darby verté
(Sutarties Darby vykdymui subtiekéjai nepasitelkiami):

5l UAB ., R [T ] EUR su PVM (skaiciais ir zodziais); L
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priedas), parengtame pagal techninj projekta (pateikiamas el. forma) pateiktus Darby jkainius.

7. Darbai finansuojami pagal 2014 — 2020 m. Europos kaimynystés priemonés
Latvijos, Lietuvos ir Baltarusijos bendradarbiavimo per siena programa ir Vilniaus miesto
savivaldybes .

8. Uzsakovas sumoka Rangovui uz faktiskai atliktus Darbus pagal sanaudy kiekiy
ziniara$Ciuose (Sutarties 1 priede) nurodytus Rangovo pasitlytus Darby atlikimo jkainius po to, kai
yra priimtas faktiSkai atlikty Darby rezultatas. Faktiskai atlikty Darby rezultatas laikomas priimtu,
Jeigu UzZsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymag, pasiraSo faktiskai atlikty Darby
priémimo — perdavimo aktg (Sutarties 3 priedas).

9. Ikainiai dé¢l pasikeitusiy mokes¢iy perskai¢iuojami tokia tvarka:

9.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojami jkainiai — pridétinés vertés mokestis
(PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams, jkainiai nebus perskai¢iuojami;

9.2, perskai¢iavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo jstatymui, pagal kurj kei¢iasi PVM mokes¢io tarifas;

9.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, jkainiuose esantis PVM

tarifas neatliktiems darbams kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus;

94. ikainiy dél pasikeitusiy mokes¢iy pakeitimas jforminamas papildomu Saliy
susitarimu;
iS5 perskaiciuoti jkainiai pradedami taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés

mokesCio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas $io mokescio tarifas, nurodytos tarifo
jsigaliojimo dienos.

10. Jei Rangovas Darbus atlieka kaip tikio subjekty grupé, apmokéjimas uz atliktus
Darbus bus vykdomas per jungtinés veiklos sutartyje nurodyta jgaliotg partner;.
14 8 Sutartyje yra pasirinktas §is kainos apskai¢iavimo buidas: fiksuoto jkainio su

perzitra. Darby jkainiai yra galutiniai, apima visas tiesiogines ir netiesiogines i$laidas ir dél bendro
kainy lygio kitimo perskaiiuojami nebus, visa rizikg del Darby jkainiy padidéjimo prisiima
Rangovas. Darby jkainiams taip pat jtakos negali turéti terminy pazeidimas, darbo uzmokeséio ir
kity panasiy islaidy iSaugimas.

12. Salys susitaria. kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZsakovui
atlikus mokéjimus pagal Sutartj imokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anks¢iausiai atsiradusius
isiskolinimus pagal Sutartj, antrgja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskai¢ivoti pagal
Sutartj), tre€igja eile — palikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskai¢iuotos pagal Sutartj).

III. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

13. Darby atlikimo terminas — 7 (septyni) ménesiai nuo Sutarties sudarymo dienos. Sutarties
vykdymo metu dél nenumatyty aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo tiekéjo ir kurias Rangovas
privalés pagrjsti raStu (dél darby atlikimui nepalankiy gamtiniy salygy; dél tretiyjy Saliy neveikimo
arba netinkamo veikimo; dél atsiradusiy papildomy darby; dél teisminiy ir neteisminiy gin¢y) gali
buti sustabdytas darby atlikimas. Sustabdymo terminas negali bati ilgesnis nei 1 ménuo bendrai
paémus per visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Darby sustabdymas fiksuojamas rasytiniu Rangovo
ir Uzsakovo papildomu susitarimu. Darby vykdymas privalo bati pradétas ne veéliau kaip per 5
(penkias) kalendorines dienas nuo Uzsakovo rasto apie Darby vykdymo atnaujinimg gavimo dienos.

14. Sutartiniy jsipareigojimy, kuriy vykdymas buvo sustabdytas, vykdymo terminas turi
biiti pratgsiamas ne tam laikotarpiui, kiek trunka sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas, o
laikotarpiui, kuris, iSnykus aplinkybéms, dél kuriy sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymas
buvo sustabdytas, pagal sutartj buvo likes tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymui iki
kol sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas.

15. Rangovas turi atlikti Darbus laikydamasis terminy, nurodyty Darby atlikimo grafike
(Sutarties 2 priedas), kuris yra neatskiriama Sutarties dalis. Atnaujinus Darby atli termina,




vykdytojui (—ams).

16. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, pasiraSytas darby priémimo - perdavimo aktas ir Deklaracija apie darby uzbaigima
bei Uzsakovui perduoti reikiami Darby pabaigos dokumentai.

IV. RANGOVO PATVIRTINIMAI

L7, Sudarydamas $ig Sutartj Rangovas patvirtina. kad:
17.1 jis turi visas licencijas, patirtj ir kvalifikacija. kiek reikalinga $iai Sutar¢iai jvykdyti;
17.1.  susipazino su techniniu projektu, aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus

atlieckami Darbai, ir neturi jokiy pretenzijy ir (ar) pastaby dél galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir
jos prieduose nustatyta tvarka ir salygomis;

17.2.  nuosekliai ir iSsamiai jvertino biatinus Darbus, finansavimo sglygas, statybos
medziagy. jrengimy, darbo jégos vertes bei rinkos kainas, galimus jy svyravimus ne tik Sutarties
sudarymo momentu, bet ir Sutarties vykdymo laikotarpiui;

17.3.  gerai iSanalizavo ir suprato Darby pobudj bei jy apimtj sanaudy Ziniaras¢iuose,
parengtuose pagal techninj projekta bei kitus Rangovui pateiktus duomenis, numaté ir jvertino visus
sudétinius darbus, medziagas. jranga. priemones, paslaugas ir Kitus jsipareigojimus, taip pat visus
kaStus, biitinus Darbams atlikti. Rangovas pareiskia, kad prie§ pasira$ant Sutartj jis, biidamas savo
srities profesionalu, iSsamiai iSanalizavo, patikrino techniniame projekte nurodytus medziagy ir
Darby kiekius bei apimtis, jvertino visus pagrindinius, tarpinius darbus, reikalingus pagal Sutartj
numatytiems Darbams atlikti, turéjo galimybe rastu pateikti visas pastabas UzZsakovui.

18. Rangovas jsipareigoja Darbus atlikti pagal darby apraSymus. bréZinius ir
specifikacijas, jskaitant visas su tuo susijusias pareigas, teises ir rizikas.
19 Rangovas jsipareigoja gauti leidimus ir licencijas, reikalingus(-as) Sutarties

tinkamam vykdymui, parengti reikalinga ir (arba) naudingg vykdomajg dokumentacijg. jforminti ir
perduoti ja Uzsakovui.

20. Rangovas patvirtina, kad iki Sutarties pasiraSymo gavo Darbams pradéti butinus
dokumentus, su kuriais jis i§samiai susipazino ir jokiy klausimy ar neaiskumy dél jy neturi.
21. Jeigu Rangovui kilty abejoniy del Darby vykdymo, dél jvairiy kity, nuo Rangovo

nepriklausanciy, aplinkybiy. sudaran¢iy grésme Darby tinkamumui, saugumui, visas abejones
Rangovas privalo pateikti UZzsakovui iki Darby vykdymo pradzios. Rangovas, pastebéjes
netikslumy techniniame projekte ar jy neatitikimy statybos veiklg reglamentuojantiems teisés
aktams, privalo nedelsdamas apie tai informuoti UZzsakova ir Darbus pratesti tik po Uzsakovo
nurodymo.

V. DARBU PRIEMIMAS-PERDAVIMAS

22. Rangovas Uzsakovui pateikia faktiskai atlikty Darby priemimo-perdavimo aktus (F-
2, Sutarties 3 priedas), Darby ir islaidy apmokéjimo pazymas (F-3, Sutarties 4 priedas), pateiktas
PVM saskaitas — fakturas arba lygiaver¢ius dokumentus iki kito ménesio, einan¢io po Darby
priémimo-perdavimo, 5 dienos. Nepateikus faktiskai atlikty Darby priémimo-perdavimo akto (F-2,
Sutarties 3 priedas), Darby ir islaidy apmokéjimo pazymos (F-3, Sutarties 4 priedas) nustatytu
terminu, faktiSkai atlikty Darby priémimas-perdavimas nukeliamas j kitg ménesj. Uzsakovas privalo
apziureti priduodamus faktiskai atliktus Darbus ir pasiradyti faktiskai atlikty Darby priémimo-
perdavimo akta (su pastabomis ar be juy) (F-2, Sutarties 3 priedas), Darby ir i$laidy apmokéjimo
pazyma (F-3, Sutarties 4 priedas) arba motyvuotai nuo to atsisakyti per 5 (penkias) darbo dienas.
Jeigu patikrinimo metu nustatoma, kad faktiskai atlikty Darby apimtis neatitinka Darby apiméiy.
nurodyty Rangovo pateiktame faktiskai atlikty Darby priémimo-perdavimo akte (F-2, Sutarties 3
priedas), Darby ir islaidy apmokéjimo pazymoje (F-3, Sutarties 4 priedas) arba Darbai atlikti su
trikumais, Rangovas privalo iStaisyti faktiSkai atlikty Darby priémimo-perdavimo aktg (F-2,
Sutarties 3 priedas), Darby ir islaidy apmokejimo pazyma (F-3, Sutarties 4 prigdaS) bei paSalinti
Darby triikumus. Pataisyta faktiSkai atlikty Darby priémimo-perdavimo gkfa (E42, Sutarties 3
riedas), Darby ir i§laidy apmokejimo pazyma (F-3, Sutarties 4 priedas) S priv?o/; teiki




ne veliau kaip per 1 (viena) darbo diena nuo faktiskai atlikty Darby priémimo-perdavimo akto (F-2,
Sutarties 3 priedas), Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazymos (F-3, Sutarties 4 priedas) grazinimo
pataisymui datos, prieSingu atveju faktiskai atlikty Darby priémimas-perdavimas nukeliamas j kita
menes;.

23; Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje ir jos prieduose
iSvardinty Darby sudéties ir, UZsakovui pareikalavus, pridéti batinus Darby ra§j ir apimtj
patvirtinan¢ius apskai¢iavimus ir dokumentus.

24. Nustatytus pagrijstus triikumus Rangovas privalo istaisyti per Uzsakovo nurodyta
terming, bet ne véliau kaip iki kito ménesio. einanc¢io po trikumy nustatymo dienos. Jeigu
Rangovas per Uzsakovo nurodyta technologiskai reikalingg, protinga terming nepasalina atlikty
Darby trukumy, apie kuriuos jj informavo UZzsakovas, Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui
tiesioginius nuostolius, kuriuos Sis patirs Salindamas trilkumus savo iniciatyva, pasitelkdamas
treCiuosius asmenis. Tokie nuostoliai (iSlaidos tretiesiems asmenims trikumams $alinti) yra
iSskaitomi i§ Rangovui mokétiny sumy ar pasinaudojus Rangovo pateiktu Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Uzsakovas pasilieka sau teise nemokéti uz su trikumais atliktus Darbus, jei trikumy
faktas yra pagristas, tol, kol tokie triikumai nebus istaisyti ar pasalinti.

25, Salys aiskiai supranta ir patvirtina. kad tarpinis faktiskai atlikty Darby puennmo-
perdavimo aktas (forma F-2, Sutarties 3 priedas) néra galutinis faktiskai atlikty Darby priemimas-
perdavimas. Sis tarpinis faktiskai atlikty Darby priemimo- perdavimo aktas (forma F-2, Sutarties 3
priedas) yra pateikiamas tinkamo Sutarties vykdymo kontrolei uztikrinti bei atsiskaitymams
kiekviena ménesj vykdyti. Rangovas turi imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsaugant
faktiSkai atlikty Darby rezultatus nuo sugadinimo ar Zuvimo. Statinio ar jo dalies sugadinimo ar
zuvimo, iSskyrus dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, rizika iki jo perdavimo
Uzsakovui tenka Rangovui iki galutinio statinio pridavimo eksploatuoti nepriklausomai nuo to, ar
priimta Sutarties suma jam buvo visiskai ar dalinai sumokéta.

26. Salys aidkiai supranta ir patvirtina, kad nuosavybeés teiseé j bet kokiy Darby atlikimo
rezultatg atitenka tik Uzsakovui.
27. Rangovas kartu su kiekvienu faktiskai atlikty Darby priémimo-perdavimo aktu (F-2,

Sutarties 3 priedas) ir Darby ir i8laidy apmokéjimo pazyma (F-3 Sutarties 4 priedas) Uzsakovui
pateikia atitinkama dalj vykdomosios dokumentacijos, o pateikiant galutinj faktiskai atlikty Darby
priemimo-perdavimo aktg (F-2, Sutarties 3 priedas) ir Darby ir islaidy apmokéjimo pazyma (F-3
Sutarties 4 priedas) — visg vykdomaja dokumentacija.

28. Uzsakovas pasilieka sau teis¢ nemoketi uz su triikumais atliktus Darbus, jei triikumy
faktas yra pagrjstas, tol, kol tokie trikumai nebus istaisyti ar pa3alinti.
29, Jei Uzsakovas pastebi jau priimty Darby pagristus trikumus, kuriy nepastebéjo

priimdamas Darbus, Uzsakovas privalo pranesti apie juos Rangovui per 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny nuo jy pastebéjimo. PraneSus apie trikumus, Rangovas privalo istaisyti juos per
UZzsakovo nurodytg terming, bet ne véliau kaip iki kito ménesio, einan¢io po triikumy nustatymo
dienos. Jeigu Rangovas per Uzsakovo nurodyta terming nepadalina atlikty Darby trikumu, apie
kuriuos jj informavo UZsakovas, tai jis privalo atlyginti UZsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos
Sis patirs Salindamas trikumus savo iniciatyva, pasitelkdamas tre¢iuosius asmenis. Esant galimybei,
tokie nuostoliai (i8laidos tretiesiems asmenims triikumams Salinti) yra i¥skaitomi i§ Rangovui
mokeétiny sumy ar pasinaudojus Rangovo pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

VI. ATSISKAITYMAS UZ DARBUS

30. Atsizvelgiant | Sutarties pobudj ir ypatumus, uz faktidkai atliktus Darbus ar jy dalj
UZsakovas sumoka Rangovui pagal faktiskai atlikty Darby priémimo-perdavimo akta (F-2, Sutarties
3 priedas), Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazyma (F-3, Sutarties 4 priedas) bei jam pateikta PVM
sgskaitg-faktiirg arba lygiavertj dokumenta per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai
UZzsakovas priima faktiSkai atlikty Darby priémimo-perdavimo akta (F-2, Sutarties 3 priedas),
__Darby ir i$laidy apmokéjimo pazyma (F-3, Sutarties 4 priedas). Tais atvejais, kai yfa bjel\tywal
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kalendoriniy dieny nuo Darby priémimo — perdavimo akto (F-2, Sutarties 3 priedas), Darby ir
islaidy apmokejimo pazymos (F-3, Sutarties 4 priedas) pateikimo UZsakovui dienos.

31, Vykdant Sutartj, PVM saskaitos-faktiiros, saskaitos-faktiiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai turi buti teikiami naudojantis informacinés sistemos ..E. saskaita” priemonémis,
i8skyrus atvejus, kai mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS ar
informacines sistemos .E. saskaita® pazeidimy, dél kuriy negalimas Uzsakovo ir Rangovo
keitimasis informacija naudojantis Siomis sistemomis.

32. Uzsakovas turi teis¢ nepasiradyti faktiskai atlikty Darby priémimo-perdavimo akto
(F-2, Sutarties 3 priedas), jeigu dél Rangovo kaltés nepasalinti anks¢iau nurodyti apmokéti pateikty
Darby defektai, ar Darbai atliekami nesilaikant Darby atlikimo grafiko (Sutarties 2 priedas).

3. Papildomy darby apmokéjimui Rangovas faktiskai atlikty Darby aktuose turi
nurodyti faktiskai atlikty papildomy darby, numatyty darby pakeitime. pavadinima, vienetus, kiekj,
vieneto jkainj, bendra sumg. kitus papildomy darby jsigijima pagrindZiantius dokumentus.
Papildomi darbai apmokami, jeigu jie rastiskai buvo suderinti su UZsakovu. nurodant ju biitinumag
kaip tai nustatyta Sutarties IX skyriuje. Jeigu Sutarties vykdymo metu, bus reikalingi iS§samas
archeologiniai tyrimai, UZsakovas jsigys juos Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatyme
nustatyta tvarka.

34. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais
subtiekéjais tokiomis sglygomis:
34.1.  Sudarius Sutartj, Rangovas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Isipareigoja

UZsakovui rastu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju
atstovus. UZzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

34.2.  Uzsakovas ne veéliau kaip per 3 darbo dienas nuo $iame punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe.

34.3.  subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma
Uzsakovui. Kai subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma
trifale sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir 3io subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.
TriSaleje sutartyje atsiskaitymo su subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje
numatyta atsiskaitymo tvarka,

344.  Rangovas turi teis¢ prietarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas rastiska
tokio prieStaravimo Uzsakovui ir subtiekéjui pagrindima.

34.5.  Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekei¢ia Rangovo atsakomybés
del Sutarties jvykdymo.

VIL SALIU TEISES IR PAREIGOS

35. UZsakovas jsipareigoja:
35.1. suteikti Rangovui visg informacija. reikalingg Sutartyje numatytiems Darbams
atlikti;

352, skirti asmenj atsakingg uz Sutarties vykdyma: vyr. specialisty Romualdg Buzinska,
tel.: +370 694 97884, el. pastas: romualdas.buzinskas@pavilniai-verkiai.lt; Sutarties ir pakeitimy
paskelbima: vyr. specialiste Inga Siaudvytiene, tel.: +370 694 70189, el. pastas:
inga.siaudvytiene@pavilniai-verkiai.lt;

35.3.  sumokeéti Rangovui uz tinkamai ir faktidkai atliktus Darbus pagal Sioje Sutartyje
numatytas salygas ir terminus;

35.4.  atsiradus trikumams ir (ar) defektams, sustabdyti Darbus iki jie bus pasalinti. Darby
trakumai ir (ar) defektai jforminami radytiniais aktais, jrasais statybos darby Zurnale;

numatytus reikalavimus bei faktiskai atlikty Darby priémimo-perdavimo
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priedas), Darby ir islaidy apmokéjimo pazymoje (F-3, Sutarties 4 priedas) nurodytos apimtys
atitinka faktines apimtis, Sutartyje nustatytais terminais bei salygomis rastu patvirtinti Rangovo
pateiktus faktiSkai atlikty Darby priémimo-perdavimo aktus (F-2, Sutarties 3 priedas) ir Darby ir
iSlaidy apmokéjimo pazymas (F-3, Sutarties 4 priedas);

35.6.  pasibaigus Sutarties galiojimo terminui — grazinti Sutarties jvykdymo uztikrinima
Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo rastisko Rangovo prasymo pateikimo dienos.

36. UZsakovas turi teise:

36.1.  tikrinti Rangovo Darby atlikimo eiga ir kokybe, suderinus laika su Rangovu;

36.2.  jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties salygy, Darby atlikimo grafiko, nesilaiko
teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimy ir (ar) netinkamai pildo
Darby vykdymo dokumentacija, reikalauti pasalinti triikumus, nemokéti u netinkamai faktiskai
atliktus Darbus, sustabdyti Darby vykdyma ir (ar) apmokéjimus uz Darbus iki tinkamo paZeidimy
pasalinimo;

36.3.  savo nuozilira vykdyti kontrolg ir priezilira statybos objekte, taip pat kontroliuoti
Sutarties vykdyma, ir, aptikus Sutarties vykdymo trikumus ir (ar) pazeidimus, duoti Rangovui
vykdytinus nurodymus ir (arba) atsisakyti priimti Darbus. UZsakovas turi teise nurodyti termina
Rangovui Sutarties vykdymo trikumams pasalinti.

37, Rangovas jsipareigoja:

37.1.  nustatytu laiku pradeti, atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje
nurodytus Darbus ir istaisyti defektus per Darby garantinj termina;

37.2. Darbus atlikti techniniame projekte nurodyta tvarka ir biidais, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos statybos jstatymu ir galiojanéiais statybos techniniais reglamentais;

37.3.  ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo privalo pateikti
su UZsakovu suderintg Darby atlikimo grafikg (Sutarties 2 priedas);

374.  Darbus vykdyti pagal UZzsakovo ir Rangovo suderintg Darby atlikimo grafika
(Sutarties 2 priedas);

37.5.  pateikti Uzsakovui faktiskai atlikty Darby priémimo-perdavimo aktus (F-2, Sutarties
3 priedas) ir Darby ir i8laidy apmokéjimo pazyma (F-3, Sutarties 4 priedas) iki kito meénesio,
einancio po faktiskai atlikty Darby priémimo, 5 dienos:

37.6.  suteikti faktiSkai atliktiems Darbams garantija — 5 metai atviriems darbams ir 10
mety pasléptiems darbams, medziagoms — teisés aktuose nustatytg terming. Atsiradus defektams,
Rangovas pagal defektinj aktg savo 1éSomis ir medziagomis iStaiso trikumus per nurodyta akte
laika;

37.7.  atsakyti uz tai, kad jo darbuotojai laikytysi darby saugos taisykliy reikalavimy.
Ivykus nelaimingam atsitikimui su Rangovo darbuotoju, nelaimingg atsitikimg tiria ir apskaito
Rangovas:

37.8.  visg Darby atlikimo laikotarpj tinkamai kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus
Rangovo pagal Sutartj privalomus parengti/gauti, pateikti ir jam vykdant Sutartj perduotus Darby
dokumentus, kit dokumentacija bei medziaga. Rangovas atsako uz parengtuose/uzpildytuose
dokumentuose pateikiamy duomeny teisingumg ir atitiktj faktinéms aplinkybéms. Rangovas
praradgs, sunaikings, sugadings ar padares kitokia zala tokiai dokumentacijai/medziagai, privalo ja
tinkamai atkurti ir atlyginti padarytus nuostolius;

37.9.  statybos dokumentus perduoti UZsakovui vadovaujantis galiojanciais teisés aktais;

37.10.  leisti Uzsakovui ir (ar) jy jgaliotiems asmenims bet kada tikrinti atliekamy Darby
kokybe, biidg ir naudojamas medziagas;

37.11.  rastu informuoti Uzsakova apie aplinkybes, kurios trukdo ir/ar gali trukdyti jam
tinkamai vykdyti Sutartj nedelsiant po to, kai jis apie jas suzinojo ar turéjo suzinoti;

37.12. per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti Uzsakovui statinio
statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo
statinio tvarkomujy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutartj (toliau —
draudimo sutartis) ne mazesnei nei 15 000,00 (penkiolika tiikstan¢iy eury, nulis centq) EUR sumai
ir uztikrinti, kad draudimo sutartis nenutrikstamai galioty nuo Sutarties sudarymp-#j visy Rangovo
raudimo sunys




neuztenka padengti visus nuostolius, Rangovas padengia nuostolius, virdijan¢ius privalomojo
civilinés atsakomybes draudimo i$moky dydj;

37.13. raStu pranesti apie Darby uzbaigima. bet ne véliau kaip pries 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny, prasant organizuoti jy priémima;

37.14.  garantuoti objekte darbo ir priegaisring sauga, aplinkos ekologine apsauga:

37.15.  vykdant Darbus, atsakyti uz darby sauga Darby vykdymo zonoje;

37.16.  uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Rangovo kvalifikacijos duomenys
atitikty pirkimo dokumenty reikalavimus;

37.17.  nereikalauti i§ UZsakovo padengti jokiy patirty islaidy, jeigu UzZsakovas pasinaudos
Sutarties 43 punkte numatyta teise nutraukti Sutartj;

37.18. jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia
teise turintys asmenys.

37.19. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teis¢ j UZzsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio Uzsakovo
radytinio sutikimo. Be UZzsakovo iankstinio radytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar
pareigy pagal Sig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojan¢iais nuo jy sudarymo
momento.

37.20. skirti atsakingg Sutarties vykdytoja (—us): direktorius Valentinas Vezeviéius,
telefonas: (8 ~ 5) 2477270, el. pastas: info@ekstrastatyba.lt;

38. Rangovo teisés:

38.1. suderinus su UZzsakovu, jrengti statybvietéje laikinus statinius, konstrukcijas ir
jrenginius, sandéliuoti medziagas, reikalingas Darbams atlikti;

38.2.  naudoti statybos objekte atributika, reklamuojan¢ia jj ir subteikéjus, tik i§ anksto
rastu suderines tai su Uzsakovu;

38.3.  uzbaigti Darbus anks¢iau Sutartyje numatyto termino.

VIII. SALIU ATSAKOMYBE

39 Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos turi pateikti
pirkimo dokumenty 98 punkte nurodytos sumos dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
40. Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Rangovas, sickdamas

toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo, kad
Uzsakovas pasinaudojo Sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimu, i$siuntimo dienos pateikti nauja.
pirkimo dokumenty 99 punkte nurodytos sumos dydZio Sutarties jvykdymo uztikrinima.

41, Kiekvienu atveju Uzsakovui nustacius, kad Rangovas nejvykdeé ar netinkamai jvykdé
bet kurj jsipareigojimg pagal Sig Sutartj, Uzsakovas turi teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu.

42. UZsakovas, praleidgs terming laiku atsiskaityti su Rangovu pagal $ig Sutartj uz
faktiskai atliktus Darbus, Rangovui pareikalavus moka 0,02 (dviejy Simtyjy) procento delsplmglus
nuo laiku nesumokétos pinigy sumos uz kiekviena uzdelsta diena. Salys susitaria, kad &uo atveju
paliikanos nemokamos.

43. UZsakovas turi teisg, jspéjes Rangova prie§ 15 (penkiolika) dieny, vienasaliskai
nutraukti $ig Sutartj dél esminio jos pazeidimo. Esminiu §ios Sutarties pazeidimu bus laikomas
Rangovo jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdymas arba netinkamas jvykdymas (nevykdymas
darby, pagal suderintg Darby atlikimo grafika; trakumy neiStaisymas per akte nurodyta laika:
Sutarties stabdymo atveju nepateikiamas pratestas civilinés atsakomybés draudimas taip pat kitais
atvejais, kurie atitinka CK 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus). Nutraukus Sutartj dél esminio jos
pazeidimo, Sutarties jvykdymo uztikrinimas atitenka UZsakovui.

44, Jei Rangovas neatlicka Darby Sios Sutarties III dalyje nustatytais terminais bei pagal
Uzsakovo ir Rangovo patvirtintg Darby atlikimo grafika (Sutarties 2 priedas), Uzsake¥3s turi teise
inaudoti Sutarties salygy jvykdymo uZztikrinimu arba Rangovas Uzsakovo aJavimu moka
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Uzsakovui 0,02 procento delspinigius uz kiekvieng pavéluota diena nuo neatlikty Darbuy kainos
(EUR su PVM).

45, Jei Rangovas nutraukia arba nevykdo visy ar dalies Sutartyje numatyty Darby be
pateisinamos priezasties, Uzsakovas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimu.
46. Rangovui nepradejus taisyti defekty pagal Statinio statybos techninio prizitrétojo

rastiSka reikalavima del faktiskai atlikty Darby kokybés ilgiau negu per 3 (tris) kalendorines dienas.
Uzsakovas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimu arba Rangovas Uzsakovo
reikalavimu moka Uzsakovui 0.02 procento delspinigius uz kiekvieng pavéluota dieng nuo neatlikty
Darby kainos (EUR su PVM) iki bus iStaisyti defektai.

47. Jeigu Rangovas suderintu su Uzsakovu laiku nepasalina defekty, UZsakovo nustatyty
per garantinj laika, jis atlygina Uzsakovo islaidas, susijusias su defekty Salinimu.
48. Salys susitaria, kad kilus teisminiam ginc¢ui del atsiskaitymo uz faktiSkai atliktus

Darbus, Rangovas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas
nuo nesumokeétos sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

49. Rangovas jsipareigoja savo saskaita atlyginti visus nuostolius Uzsakovui ir
tretiesiems asmenims, kurie atsirado del netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo. Rangovas
privalo atlyginti Uzsakovui visus nuostolius, kurivos pastarasis patirs deél treCiyjy asmeny
tiesioginiy reikalavimy, kylanciy i§ Rangovo jsipareigojimy pagal $ia Sutartj pazeidimo, jvykdymo.

50. Rangovui pagal Sutart]j priskai¢iuoti delspinigiai ir (ar) baudos gali bati i§skai¢iuojami i§
Uzsakovo mokeétiny sumy Rangovui.

IX. DARBU PAKEITIMAI

51. Darby pakeitimai, biitini Darbams uzbaigti, gali buti atlickami, kai pakeitimo butinybé
atsirado del aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus UZzsakovas negalé¢jo numatyti, t. y. tik dél iki
Sutarties pasiralymo nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausané¢iy aplinkybiy ir gali apimti bet
kurio techniniame projekte numatyto Darby ar Darby dalies montavimo, medziagy. gaminiy,
konstrukcijos, jrengimo technologijos keitimg ar kity bet kurio atskiro Darby savybiy. pozicijy ir
(arba) matmeny pakitimus, Darby apim¢iy padidinima (atsisakyma) (kai tai blitina ir (ar) tikslinga),
papildomus Darbus. Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybeés, dél kuriy i esmés
pasikeisty pirkimo sutarties pobudis.

52. Pirkti i8 to paties Rangovo papildomy Darby. kurie nebuvo jtraukti j pirminj pirkima.
neatliekant naujos pirkimo procediiros pagal Viesyjy pirkimy jstatyma galima tik tada, kai kartu yra
Sios sglygos:

52.1. pakeitimas i§ esmes nepakeicia pirkimo sutarties pobiidzio;

52.2. Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezas¢iy, tokiy kaip pagal
pirminj pirkima jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir sgveikumo reikalavimy
uztikrinimas, ir del to, kad Uzsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar nemaza islaidy dubliavima;

52.3. atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j punktg
verté — 100 procenty pradinés pirkimo sutarties. Tokiais pakeitimais negali buti siekiama iSvengti
LR Viesyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo.

53. Darby pakeitimai forminami tokia tvarka:

53.1.  papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su Sutartyje numatytais
Darbais susije ir batini Sutar¢iai jvykdyti (uzbaigti) Darbai. Papildomy darby batinumas
pagrindziamas dokumentais (defektiniu aktu, bréziniais ar kitais dokumentais), patvirtintais
Rangovo ir UZsakovo. Papildomy darby biitinumas turi biiti pagrjstas ir suderintas su Uzsakovu.
Motyvuotg sitilymg del papildomy darby butinybeés ir ji pagrindziancius dokumentus (defektinis
aktas, bréziniai ar kiti dokumentai), Uzsakovo atstovui — atsakingam Sutarties vykdytojui (ar kitam
kompetentingam Uzsakovo atstovui) rastu pateikia Rangovo atstovas. Uzsakovo atstovas,
iSnagrinéjes pateiktus papildomy darby biitinybe pagrindzianéius dokumentus, lformma papildomus
darbus ir nurodo papildomy darby pavadinimus, vienetus, kKiekius. Susitarimas dél papildomy darby
turi biiti rastiskai patvirtintas UZsakovo ir Rangovo. Uzsakovui patvirtinus susitaripag dg¢l papildomy
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53.2.  jeigu dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausan¢iy aplinkybiy, kuriy negalima buvo
numatyti iki Sutarties pasiraSymo, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas éSas.
butina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar butina (tikslinga) mazinti Darby apimtis, raStu
pagrindziamos aplinkybés. salygojancios biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas. apskai¢iuotas pagal
Rangovo iki Sutarties pasiraS§ymo Uzsakovui pateiktuose sanaudy kiekiy ziniara$¢iuose (Sutarties 1
priedas) esancius jkainius;

53.3.  jeigu dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausan¢iy aplinkybiy, kuriy negalima buvo
numatyti iki Sutarties pasiraS§ymo, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas lé3as.
butina/tikslinga padidinti Darby apimtis, rastu pagrindziamos aplinkybeés. salygojan¢ios biitinybe
atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia papildomy Darby lokaline sgmata, kurioje nurodo
papildomy Darby kainas, apskaiCiuotas pagal Rangovo iki Sutarties pasirasymo Uzsakovui
pateiktuose sgnaudy kiekiy ziniara§¢iuose (Sutarties 1 priedas) esancius jkainius;

53.4.  jeigu dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausan¢iy aplinkybiy, kuriy negalima buvo
numatyti iki Sutarties pasiraSymo, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1é3as, Sutartyje
numatytg atskirg Darba (ar jo dalj) batina (tikslinga) keisti kitu Darbu. rastu pagrindziamos
aplinkybes, salygojancios biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby
lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiciuotas pagal Rangovo Uzsakovui
pateiktuose sanaudy kiekiy ziniaras¢iuose (Sutarties 1 priedas) esancius jkainius, bei sitilyma dél
keistiny Darby, t. y. vietoje nevykdytiny Darby sitlomy atlikti Darby lokaline samata, sudarytg
pagal Rangovo Uzsakovui pateiktuose sanaudy kiekiy ziniara$¢iuose (Sutarties 1 priedas) esancius
jkainius ir/ar pagal Sutarties 54 punkte numatytais biidais apskai¢iuotus jkainius;

54. Padidinty/nevykdytiny Darby kainos apskaiCiuojamos pritaikant sgnaudy
ziniara$Ciuose (Sutarties 1 priedas) numatytus Darby jkainius. Jeigu Sutarties jvykdymui bitina
atlikti papildomus Darbus, kuriy jkainiai Sutartyje nenumatyti, papildomy Darby jkainiai gali biti
apskai¢iuojami zemiau pateikiamais btidais:

54.1.  pritaikant Rangovo pasitilyme nurodytus Darby jkainius;

54.2.  jei imanoma, iSskaic¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio;

54.3.  pritaikant Sutartyje numatytus panasiy Darby jkainius. PanaSius Darbus turi pagrjsti
ir nustatyti Uzsakovas;

54.4.  jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius,
statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir
pelno) islaidas pagal Sios VieSyjuy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.
1S-95 patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos priedo ,.Tiesioginiy ir netiesioginiy
i8laidy apskaic¢iavimo taisyklés™ nuostatas.

53, Rangovo pasitlyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés
specifikacijos ir pan.), kurios nedetalizuotos techniniame projekte, Darby vykdymo metu gali buti
kei¢iamos tik Uzsakovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas neprieStarauja techniniam projektui
(Darby apimciai, techninei specifikacijai, bréziniams). Tokie pakeitimai Sutarties keitimu
nelaikomi.

56; Rangovas, Darby vykdymo metu suzinojes apie techninio projekto klaida arba
techninj triikuma, apie tai privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui. Uzsakovas, gaves tokj Rangovo
praneSima. privalo pateikti triikstama informacija. tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti

pakeitima.
% Specialisto keitimas ar naujo skyrimas galimas, tik esant vienai i$ $iy priezasc¢iy:
57.1.  Sutartyje numatytas specialistas atleidziamas, atsistatydina i§ pareigy. iSeina i3

darbo, negali eiti savo pareigy del ligos ar traumos;
57.2.  siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj biitina padidinti statybos darby spartg dél
darby atlikimui nepalankiy gamtiniy salygy ar kity pagrjsty (nenumatyty) aplinkybiy;
57.3.  esant kitoms nenumatytoms pagrjstoms aplinkybems.
58. Sutarties 57 punkte nurodytu atveju Rangovas privalo pateikti Uzsak
at»sgkjpgam Sutarties vykdytojui:
58.1.  pagrjsta praSyma, pridedant jj pagrindzian¢ius dokumentus;




58.2. naujo specialisto dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus. keliamus specialistui.

39. Naujo specialisto paskyrimas jforminamas Rangovo jmonés vadovo jsakymu, kurio
kopija pateikiama Uzsakovo atstovui - atsakingam Sutarties vykdytojui.
60. Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: néra. Rangovas jsipareigoja ne véliau

kaip iki Sutarties vykdymo pradzios rastu pranesti Uzsakovo atstovui subtiekéjy kontaktinius
duomenis ir subtiekéjy atstovus.

61. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty
subtiekéjy, didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta. perdavimas kitam
Sutartyje numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasitilyma subtiekéjai
nebuvo zinomi) subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas tik
rastu apie tai informavus Uzsakova.

62. Jei Sutartyje kei¢iami subtiekéjai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémeési
Rangovas, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus turi bati pateikti naujo subtiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai.
Anksciau mineti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi j Uzsakova su praSymu
pakeisti subtiekéjus. Uzsakovas reikalauja, kad naujo subtiekéjo kvalifikacija biity ne Zemesné nei
buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

63. Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagrjsti Rangovas nesiremia subtiekéjy pajégumais,
Uzsakovas netikrina $iy subtiekéjy pasalinimo pagrindy.
64. Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesng (mazesng)

Sutarties dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar)
pasitelkus papildomus ar naujus subtiekéjus, subtiekejai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik Uzsakovui
ir Rangovui pasirasius papildoma susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné
informacija apie subtiekéja ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis susitarimas
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

X. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

65. Salis gali bti visitkai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neisvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
irodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie
klitit bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

66. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybeés, i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos iikyje
pasitaikancios aplinkybes, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios
i Saliy reorganizavima. privatizavima. likvidavima, veiklos pobiudZio pakeitima. stabdyma
(trukdyma), kitos aplinkybes, kurios turéty buti latkomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties
sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje
néra reikalingy prievolei vykdyti darby, Salis neturi reikiamy finansiniy itekliy arba Salies
kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

XI. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

67. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny
tvarkyma.

68. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis.

69. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny
mato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas.




buti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali Kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

70. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy. atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietes adresas: (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraSinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

71. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy priezitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy
sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir priziaretojai; (I11) mokesciy
inspekeija; (IV) bankai: (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

72. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis. Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju. Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus. kuriuos &i
Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pa¢ios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikima.

73. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai
su Salimis vykdyti. apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba
gali biiti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus
saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra
pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i$vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais
ju asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

74. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

XI. BAIGTAMOSIOS NUOSTATOS

75. Salims pasirasius Sutartj, §i Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo ir draudimo sutarties pateikimo dienos ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal
Sig Sutartj jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos. Jei per nustatyta terming Sutarties jvykdymo
uztikrinimas nepateikiamas, Sutartis, nepaisant to, kad yra pasira$yta abiejy Saliy, laikoma
nesudaryta ir nejsigalioja, o pagal VieSujy pirkimy jstatyma tai yra laikoma atsisakymu sudaryti
Sutartj.

76. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos Respublikos
jstatymais, kitais teisés aktais, Sia Sutartimi, pirkimo dokumentais bei Rangovo pateiktu pasitlymu.
kurie yra neatskiriamos $ios Sutarties dalys ir jy reikalavimai yra privalomi Sutarties Salims.

77. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediiros
pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatas.

78. Kiekvieng gin¢a, nesutarima ar reikalavima, kylanti i§ Sios Sutarties ar susijusj su Sia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, 3alys spres derybomis.
Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, gincas bus sprendziamas teisme
pagal Uzsakovo buveings vieta.

79. Sutar¢iai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiSkinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teise.

80. Sutarties Salims yra Zinoma, kad 3i Sutartis yra viesa, i¥skyrus joje esandia konfidencialig
informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
priestarauty teisés aktams.

81. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija délSutarties ar jos
vykdymo turi biti jforminta rastu lietuviy kalba ir iSsiysta registruotu pastu rjerj, faksu ar




perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.

82. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis
privalo apie tai pranesti kitai Saliai. Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti
pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai. atlikti vadovaujantis paskutine turima
informacija, neatitinka Sutarties salygy. arba kad ji negavo praneSimuy, siysty pagal paskutinius
turimus rekvizitus.

83. Salys gali nutraukti Sutartj abipusiu rastisku Saliy susitarimu.

84. Uzsakovas taip pat gali Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nurodytais atvejais
ir tvarka viena3aliskai nutraukti Sutartj apie tai jspéjus Rangova rastu prie§ 20 (dvidesimt) darbo
dieny:

84.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj (3iuo atveju
nutraukiama tik papildoma sutartis, kuria buvo pakeista §i Sutartis);

84.2. paaiskéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, tur¢jo biti pasalintas i$ pirkimo
procediiros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

84.3.paaiskejo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES.

85. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teising galia turiniais egzemplioriais. Po vienag
Sutarties egzemplioriy atitenka Uzsakovui ir Rangovui.

XII. SUTARTIES PRIEDAI

86. Sanaudy kiekiy Ziniara3¢iai (Sutarties 1 priedas).

87. Darby atlikimo grafikas (Sutarties 2 priedas).

88. Darby priémimo-perdavimo aktas (forma F-2, Sutarties 3 priedas).
89. Darby ir i8laidy apmokéjimo pazyma (forma F-3 Sutarties 4 priedas).

XIIL SALIU REKVIZITAI
Uzsakovas: Rangovas:
Savivaldybes biudzetiné jstaiga UAB EKSTRA STATYBA
Pavilniy ir Verkiy regioniniy parky direkcija
Zaliyjy Ezery g. 53, LT-08406 Vilnius Savanoriy pr. 139E, 03150 Vilnius, Lietuva
Imonés kodas 124191547 Imones kodas 125859857
Tel. (8 5 ) 2729834 PVM moketojo kodas LT258598515
El. pastas info@pavilniai-verkiai.lt Tel.: (8 ~5) 2477270, 2477271, 2477272
A.s. LT244010051004892644 Faksas (8 ~ 5) 2477269
AB Liinsinse bankas El. pastas info@ekstrastatyba.lt
Banko kodas 40100 A.s. LT92 7044 0600 0174 7837

AB SEB bankas, b. k. 70440
A.s. LT72 73000101 2968 8342
Swedbank AB, b. k. 73000

Direktorius

Valentinas Vezevicius




